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Kiélt intézmény
Aki megfigyelte a parlament működé­

sét a vasutasok sztrájkja idején, annak 
hosszú időre elment a kedve attól, hogy 
parlament munkáját újra figyelemmel ki­
sérje.

Hát annyit tud a parlament mint egy 
kávéházi közönség, — lármázni ? Es lár­
májának csak anny i a haszna is

Amint a vasutasok munka megszün­
tetése megtörtént s tizenöt ezernyi hiva­
talnok és alkalmazol! csődült össze Buda­
pesten, azonnal akadt elég fogadatlan pró­
kátoruk. kik igyekeztek a kormány és a 
ntrájkoíók közé furakodni, hogy a köz­
vetítés rizikó nélküli, de népszerű műve­
letét, mandátum biztosításra használják.

Akik elkéstek a közvetítéstől, azok a 
parlamentben lármáztak olyan tónusban, 
hogy okvetlen 
hogy ők is olt 
lésnél.

Komolyság sehol. Pedig mióta parla 
menti rendszerünk van ilyen nagy f..- 
tosságu és nagy

észre vegyék mindenek 
vannak a vasutas men

fon- 
körültekintést igénylő 

esemény még nem fordult elő, mint egész 
modern életünk azonnali megállása.

Rengeteg államvagyonról, a vasutak 
felszereléseiről, rengeteg magán vagyon­
ról a szállításban megakadt árukról, 40 
ezer alkalmazott egész jövendő sorsáról 
kellett határozni, és a parlamenti többség

nem volt kiváncsi rá, hogy mit tesz a l 
kormány, a kormány nem volt ra kíván- i 
esi, mit tanácsol az ellenzék s mikor a . 
lárma nagy lett a Házban egyszerűen ' 
haza küldte Tisza a honatyákat.

Nyakukon vannak a 
szerződések megújítási munkái, 
ismét tiz évre pecsételik m?g 
anyagi helyzetét.

kereskedelmi 
melyek 

hatásuk

Tájékoztatta-e a parlament a válasz- j 
lókat azon nagy érdekekről, melyekről 
most szó lesz ? A képviselő urak le men­
tek-e kerületeikbe előadásokat tartani a 
szerződésekről és nézete mellettgyüjtött-e i 
tábort a választók között, hogy majdani i 
harcza a parlamentben a választókra tá- j 
maszk odhassék. j

Szó sincs erről. Majd vita közben j 
fognak tisztulni a képviselői agyak is, i 
mikor egy-egy kiválóbb parlamenti tag , 
nagy beszédben szakszerűen fog tárgyalni . 
az elő jövő nagy érdekekről. Addig a i 
közvélemény is a képviselők nagy része. I 
is tájékozatlan a kereskedelmi szerződé- j 
sekkel szemben. I

Hanem lármázni; azt fognak a par- ! 
lamentben, mert ez az ellenzék dolga és , 
szavazni is fognak a parlamentben, mert 
ez a kormánypárt dolga és valahogy csak 
lesz, mert muszáj valahogy lenni.

Állítólag a király mondta volna;
— Úgy látszik a parlamentarizmus , 

kiélt intézmény. . ;
Mi is csodálkozva kérdjük, hol, mi- . 

í ben vezet a parlament, mennyiben volt

az a jogok őre, mit tett egyebet a né­
metből fordított törvények özönének meg­
szavazásánál ?

Sokan élősködtek a parlamenti rend­
szerből, úgy látszik, hogy teljesen ki­
élték.

A kivándorlási ügy
Hetek óta fogblkozt&lja a közvéleményt a 

kivánderiási ügy, legutóbb főleg az izgatta a 
kedélyeket, hogy a magyar kormány egész ak- 
cziőja romba dől, ha Amerika kivételes rend­
szabályokhoz nyúl a magyar kivándorlással 
szemben.

Ez a veszedelem most elhárul és most 
már mi sem állja útját, hogy a magyar kor­
mány a maga terveit megvalósítsa, mibe külön­
ben a német vállalkozók nem 
belenyugodni.

Legújabban Missler F., a 
Lloyd főügynöke pro memóriát 
gyár kormányhoz és az összes

igen akarnak

Norddeutscher 
küldött a ma­

képviselőkhöz, 
aínelyken a következőket ajánlja a miniszter­
elnök figyelmébe. A kormány álljon el a Ca­
nard Line angol hajózási vállalattal kötőt 
szerződéstől és ehelyett járuljon hozzá, hogy 
a magyar kivándorlás öt külföldi kikötőből irá- 
nyittsssók.

Az öt kikötő között szerepel Havre, Bréma, 
Hamburg és Antverpen. A Norddeutscher Lloyd 
ezokből a kikötőkből szállítaná a magyar ki­
vándorlókat Newyorkba egy központi kivándor­
lási iroda közvetítésével, amely iroda székhe-
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Irta: Paul liluiGy.
Amikor nagybátyám — ntólsó rokonom 

—- meghalt, én lettem ura annas a vénséges, 
romot háznak Ormerayben, araelyet a kör­
nyéken >a kastély« néven tisztelt a sok gene­
ráció. Fogas volt ára a kérdés: mit csináljak 
azial a düledező, félig rommal?

Néhány évtized óta, hogy a nagybátyám 
épöhtet lakta, mindazokat a szobákat, ame­

lyeket nem használt, elzárta. Valóságos föli­
déző ut volt tehát, amikor végigjártam ezeket 
a lakatlan termeket. Egyik közölök hajdanában 
a nagyalyám dolgozó-szobája volt

Ebben a szobában régi, empire íróasztal állót. 
A ku'csa, Isten tudja, hová lett. Nagybátyám 
!í)hs in visit kiváncsi, hogy fölnyittatta volna 
az asztal zárait. Ea ne u voltam ennyire 
lózkodó s egész, halom megsúrgult írást 

i lev<^ íródott, 
nyitva" adták át, vhgy összepecsélelve annak, 
akinek szólott. Kelet szerint szépen sorjában 
voltak összerakosgatva; az első tekintetre ész­
revettem, hogy szerelmes levelek. Oh, szegény, 
öreg szerelem, m Íven forró vágygyal teli so­
raid fakulnak ezeken a sárga lapokoo! Valósá­
gos kis költemény mindén egyes levél; a hang 
valamennyiben véuheletlenöl udvarias, czeremo- 
niás: szinte érezni vélem az illatot, amely azt 
a szüntelenöl bókolő vdágot, azokat a finom 
mosolya, udvariam lényeket körtillebegte.

Egy kis regény jelenik meg előttem a so­
rok közt, néhány környékbeli szomszédnő, fi ta- 
lok szépek és szellemesük, akik halálra una,.- 
koztak itt a falun a rusztikus férj oldalán, aki 
brutális és féltékeny leikével sohsem tudta 
őket az ö fi; om lényüket megértem. Nagy­
apám, aki csak az év egy részét töltötte Or- 
merayben, kiváló modorával s nagyvilági ízlé­
sével csakhamar nagy sikereket ért eh Külö- 
nösen madame de Suzorel kereste föl gyakran 
leveleivel, szellemes, udvarias bvel kkel.

tam a fiókokban: már szinte csupa históriai j boríték; a papírt, amelyre a 
beeső följegyzéseket. .

Mii d n ilyen régi íróasztalnak titkos liókja 
szokott lenni. Átkutattam tehát az ogész hu ort 
s hossza fáradságos keresgélés után csakugyan 
megleltem a rejtekzárt. Egy kis csomagot ta­
láltam benne, gondosan átkötve és ezzel a töl- 
irással:

>Halálom után De Suzerel asszonynak át­
adandó. De csakis neki magának: vagy ha nem, 
felbontatlanul el kell égetni.«

A régiségek mindig nagy érdeklődést kul- 
teVek bennem s b< vallom, nem soká haboztam 
hogy fölbontsam-e a csomagot. Úgy véltem, 
nem követek el szentségtörést, ha bepdl-mtok 
ezekbe a régi ti kokba, amelyek fölé mar oly 
rétese a múltnak rakódott, hogy a valóság ré­
gen roma;,tikévá lett. De különben is, mint 
utokó sarja családomnak, jogom van ismerni 
ÖÍC"m“«ÍÍ‘l«äl ™u « <^Ab“l 
a kőiből v ló>, amikor mé-t dinereden volt a

Fa ■> Mw»«-®* * tüdőbetegségeknél, lélegzőszervek huiutos ba- 
S].. ‘^dÜlt bronchitis, szamárhurut . labbadozoknal
ja ma. ugymm , .. testsulvt eltávolítja a köhögést és a köpetet és megszüli-

influenza után aj»®. Em'h“'1’£. „«»A* i. s»r.uk. a n 
Mi éjior, z*“,Íű’e.ígBH leg,™
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ma-lye Budapest voloa ée igazgatóságába a 
gyár kormány nyolez igazgatósági tagot dele­
gálhat.

Kzenkivöl a kivándorlási ügynökség, illetve 
a német hajóstársaság 250.000 koronát juttat 
a kivándorlási alap pénztárába, továbbá fizet 
minden kivándorló után 10 koronát és minden 
gyermekért 5 koronát ugyanezen alap javára. 
Viteldij fejenkint 160 korosa volna. Végül a 
társaság kötelezettséget vállal, hogy évente 
50.000 koronáért magyar borokat vásárol. A 
exég külön részvénytársaságot alakítana, mely­
nek székhelye Badapsst volna. Garaocziát a 
kivándorlók száma tárgyában nem kérnek és 
kezességet vállalnak, hogy működésűk úgy a 
magyar, mint az amerikai törvényeknek meg 
fog felelni.

Az osztrák politika kulisszatitkai.
— Körber és a» obstrukezió. —

A király kijelentette egy kihalgaUs alkal­
mával, hogy ne»* hisz abban, hogy az osztrák 
parlamentben helyre áll a rend. Ez a szen- 
aácziós nyilatkozat, amely annál érdekesebb, 
mert valósággal prejudikál az eseménynek- 
Óriási feltűnést keltett Ausztriában s minden 
oldalról kereslék-kutatták, mi bírhatta az ural­
kodót, hogy ilyen szokatlan módon bsleaval- 
kczzék a pártok éleiébe.

A király nyilatkozatának egy bécsi levél 
most különös magyarázatával szolgál Nem ke­
vesebbet mond ez el, mint hogy az osztrák 
kormány nem is akarja a parlament béké­
jét, mert ez e czéljai keresztülvitelét megaka­
dályozhatná. Körbír Magyarországnak tölt Ígé­
reteit csak a 14. §. segítségével bírja teljesí­
teni s a szükségparagrafus csak akkor alkal­
mazható, ha az obs'.rukczió folyik. Magyaror­
szág-A asztriában hát csinosan közeledünk az 
abszolutizmus felé. Magyarországon a kormány 
szétküld! a parlamentet, hogy jobban rendet 

esi álhasgon« Ausztriában pedig megakadályoz-
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sák az obstrukezió leszerelését, hogy a kormáy 
a maga módján, pirlament nélkül operál­
hasson!

A M. E. L. bécsi levelezője az osztrák po­
litika kulisszatitkaiból különben a követeezöket 
mondja el;

A múlt hét végén a lengyel-klub elnöké-
nek, Javorski képviselőnek sikerült rávennie a j 

. • It » ________ a>nlr. ’cseheket az obstrukezió abbahagyására, azok- j 
nak a pőttételeknek az alapján, amelyeket dr 
Körber 1903. deczemberében Abrahamovicz 
képviselő utján ajánlott fel a cseheknek. Ezek 

következők:
1. Belső cseh hivatali nyelv.
2. Körber a költségvetési bizottságban be­

jelenti, hogy a német egyetemnek Bécsben 
és cseh egyetemnek Morvaországban való 
felállítását szükségesnek tartja, anélkül, hogy 
az egyetemnek helyét és idejét közelebbről 
megjelölné.

A csehek, a kiket háláló tan kifárasztott a 
hosszú küzdelem, szívesen belemennek ebbe a 
békébe.

Javorski a lengyel képviselőket arról in­
formálta, hogy a béke meg van s a parlament 
krónikusnak látszó betegsége orvosoltalott. En­
nek a hírnek akkora volt a hatása, hogy sok 
lengyel képviselő már évi lakásokat keresett, 
mert biztosra vették, hogy a parlament együtt 
marad őszig, hogy az összes állami szükségle­
teket a kiegyezéssel együtt elintézze.

Mikor aztán Javorski most hétfőn 
Kötbérhez, hogy közölje vele a dolgot, 
niszterelnök nagyon hidegen fogadta 
szerre csak kijelentette, hogy ezen az 
nem köt békét.

A kormány ugyan a régi föltételeit nem 
ejtette el, de azért azt is követeli, hogy a cse­
hek Csehország kerületi beosztásába egyezze­
nek bele.

Javorski ezt a csehek tudomására hozta 
— kedden értekezett is velük, de ezek kije­
lentették, hogy ilyen körülmények közt foly­
tatják az obstrokeziót.

a

elment 
a mi- 
s pgy- 
alapon

1904. Aprils 3Q

Javorski azt a fordulatolt hug!OQoégí 
óráig titokban tartotta. Csak aztjn j„| ’’
ezt be a pártnak a a vezető lengyel polity J 
Körber magatartásából azt a konklúziót vontát 
le, hogy a kormány a parlament szanáld^ 
nem kívánja. Ennek az a magyarázata, h»gí 
Körber Magyarországgal szemben arra kötj 
lezte magái, hogy a készfizetéseket keresi 
viszi. Miután pedig a parlamentben errs 
sege nincsen, kénytelen a 14. §. segítségéhez 
folyamodni, ami c.ak akkor lehetséges, hí 
obstrukezió tovább tart.

Körteer kétszínű játéka a lengyeleknél ä 
nagy elkeseredést okozott s Javomkit a követ- 
kexő lépésekre akarják bírni:

Tegyen a képviselőházban indítványt- 
hogy a házszabályok reformja már a legkö­
zelebbi ülésén a napirendre kerüljön, ami 
által sz obstrukezió) a jobboldalról a balok 
dalra helyeződik át:

Jelentse ki a Házban, bogy a lengyel- 
klub nincs bizalommal Körber iránt, mert ez 
a hivatalnok-kabinet az egyetlen akadálya a 
a parlament szanálásának.

Javorski ennek a kívánságnak a teljesítése 
' alól úgy vonta ki magát, hogy tegnapelőtt el- 
i utazott Bécsböl.

Dr. Plopu értekezése.
Ertekezőnek a nagyváradi kir. törvényszék 

kistermében f. é. április hó 28-áu nsgyszámn 
intelligens közönség jelenlétében megtartott ter­
jedelmes feloivasása nem elégíthette Ki a hot- 
záfüzött reményeket, mindenekelőtt azért, mert 
értekező nem matatott rá egyetlenegy oly meg 
dönthetetien philosophiai alapelvre sem, a 
mely valamely rendszer logikai lovezetésAask 
kristálytiszta kutforrását képezhetné.

Elhibázott volt már értekvXŐnek magi elé 
tűzött azon feladata is, hogy az »erkölcs« és 
»jog« közötti demarcalionális határvonalai 
philosophiai alapon határozza meg. Hiszen h 
»erkölcsiség« mint philosophiai fogalom, néni

Soraiban csupa szellem, ötletek, ragyogó 
fantázia h'.mes szövedéke csillog a szerek . *s 
szavak áradatában.

— Ej: — gondoltam magamban; — nagy 
apám szerencsés, boldog ember lehetett!

Buy hónapig kellett Ormerayban marad­
nom. Hogy az időt eltöltsem, bekalandoztam a 
környéket » kis kocsival és a vén gebével, 
amelyet az istállóban találtam.

Egy reggel elvetődtem a szomszédságban 
egy szép park környékére, melynek közepén 
régi kastély állott. Az egyik felét már meg­
rongálta az idő, a másik része azonban csak­
nem teljesen újnak látssott s pompás épít­
kezésről és ízlésről tanúskodott. De leginkább 
megkapott egy hatalmas, gyögyörü fasor, gon­
dozott fáival, egyenesen utaival. Kérdezősköd­
tem, hogy ki lakik itt . . .

— Egy öreg, nagyön öreg házaspár, — 
világosított föl egy paraszt — gróf de Suzerel 
és a felesége . . . Kis unokaöcscsük fogja örö­
kölni az uradalmat

— Madame de Suzerel, mondja ön ?
— Igen. Sok-sok év óta laknak itt. . . . 

Aki csak emlékezni tud a környékre, mindig itt 
latta őket ... A gróf már tűi van a kilenczveu 
esztendőn s a grófné nincs messzo a nyolcz- 
vauöt évtől . . . Ah, persze, hogy sohse moz­
dulnak ki a házukból, azt elhiheti.

Meg voltara leputve. Tehát a nagy szerel­
mes, akit könnyed, fantóm sz-rü leánynak kép­
zeltem, túl élte nauy szerelmét. Nem valami 
tzép ár yék; ez idő romboló muakája bizo­
nyára felism rh-telle..né tette a múltak ama 
szépséges hősnőjét . . . Egy p llanatig zavartan

bámultam magam elé: egy kissé mégis vétkes 
voltam, hogy felbontottam a leveleket, amelyek 
az övéi . . .

A lelkiismeret furdalása arra a határo­
zatra bírt, hogy nyomban visszaforduljak 
Ormeraybe, gondosan újra összecsomagoljam 
a leveleket s áladjam annak, akit illetnek.

Elmentem tehát a Suzerel kastélyba, Az 
unokaöccs, akihez előbb fordulni akartam, 
hogy bevezessen a grófnéhoz, nem volt otthon. 
Kissé aggodalmasan kérdeztem ekkor vajon re- 
nélhetném e, hogy a grófné elfogad. Minden 
akadály nélkül jutottam be hozzá.

Az inas a szalonba vezetett, ahol vára­
koznom kellett. Csakhamar egy Ősszetöpörödött, 
kicsiny, vézna hölgy lépett be. Első tekintetre 
azt hittem, nem is élő lény, hanem valami sa­
játságos, furcsa kis szörnyeteg, oly rut, oly 
esetlen volt. Gyöngesége melleit alig volt képes 
járni s én aggódtam, hogy az izgalom, amelyet 
okozni fogok, összeroppantja őt. A szemei, 
amelyek egykor szépek lehettek, mélyen benn 
ültek az üregeikben s tekintetükön látszott, hogy 
már csak egy szál tartja benne a távozni ké­
szülő lelket.

Mikor az ajtó nyílt, egy pillanatra meglát­
tam De Suzurel grófot. Két szolga csak nagy 
ügygyel-bajjal tudta fölemelni tolószékéből; — 
látni akart s a tekintet, amelyet felém vetett, 
szinte megdöbbentett szúró kegyetlenségével.

A grófné az én segítségemmel leült, aztán 
reszkető kezével kagylót illesztett a füléhez.

— Madame, — mondtam neki — én Ar­
mand d* Ormeray vagyok. Olyan nevet v -elek, 

| amelyet bizonyára ösmer a grófnő . . Epen

most örököltem az a házat, amelyben nap­
atyám meghalt és rendezgetve a papírjait, ez 
a csomag levelet találtam, amelyet önné* (hl 
átadnom, hacsak ...

A kis öreg szemeiben fény villant meg, 
olyan volt, mintha ősi álomból ébredt volM 
föl egy pillanatra. Hosszú sóhajtás szorult 
ajkain.— Uh, Istenem! Istenem! — mormogva.

Egy selyem ridiculből, amelyet a W" 
tartott, gyorsan elővette a lorgnouját és a 
télén fürkészőleg reátn nézel . . -

Abg hallhatóan súgta:
— Olyan nyugtalan voltam!
És ebben az t 

egyszerre a nő félelme, a 
mitálástól . . . amelyet nem 
a feledés.

— Adja ide, adja ide 
suttogta izgatottan és szinte 
kis csomag után. — T.. 
a férjem kezébe került volna, 
veszve I

A félelem oly különösnek »e - 
e uyolczvanöi éves asszony ,‘' enlist, 
1 ... z.» Cl . í K KJM »V’jV, —
hogy nem íolythattam el egy

I mosolyt.
Es e szive egyszerre 

! mull érmékéinek e megfakult, 
• zonyságai, a régi 
' sz-nvedéiyes asszonyi 
■ pillanatra,

iglöiau vui-uu*-
emberi roncsban megre«^ 

rettegés a kompro 
moshat el az idő.

gyorsan . • • 
lázasan kapott

Ter«mts »•' «MÍk

> szett ne^® 
------ láttára,

roskatagabb férje oldalán várja Cfjoiika» 

föléledt isioéi s » 
megsárgol* u‘ 

levelek visszaadták ««‘J
---------- - ■* szi.v J -^v^ssXnerö1
pillanatra, mielőtt ismét örökie -
aggság szomorú r. ménytelenségé
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lje Budapest volna és igazgatóságába a ma­
gyar kormány nyolca igazgatósági tagot dele­
gálhat. |

Ezenkívül a kivándorlási ügynökség, illetve | 
a német hajóstársaság 250.000 koronát juttat 
a kivándorlási alap pénztárába, továbbá fizet 
minden kivándorló után 10 koronát és minden : 
gyermekért 5 koronát ugyanezen alap javára. 
Viteldij fejenkint 160 korona volna. Végül a 
társaság kötelezettséget vállal, hogy évente 
50.000 koronáért magyar borokat vásárol. A 
exég külön részvénytársaságot alakítana, mely­
nek székhelye Budapest volna. Garaocziát a 
tivándorlők száma tárgyában nem kérnek és 
kezességet rállalnak, hogy működésűk úgy a 
Magyar, mint az amerikai törvényeknek meg 
fog telelni.

ki osztrák politika kulisszatitkai,
— Körtér és a* obstrukezió. —

A király kijelentette egy kihalgatás alkal­
mával, hogy ties» hisz abban, hogy az osztrák 
parlamentben helyre áll a rend. Ez a szen- 
aácziós nyilatkozat, amely annál érdekesebb, 
m<rt valósággal prejudikál az eseménynek- 
Óriási feltűnést keltett Ausztriában s minden 
oldalról kereslék-kutatták, mi bírhatta az ural­
kodót, hogy ilyen szokatlan módon bsleavaí- 
kczzék a pártok életébe.

A király nyilatkozatának egy bécsi levél 
most különös magyarázatával szolgál Nem ke­
vesebbet mond ez el, mint hogy az osztrák 
kormány nem is akarja a parlament béké­
jét, mert ez e czéljai keresztülvitelét megaka­
dályozhatná. Körbír Magyarországnak telt ígé­
reteit csak a 14. §. segítségével bírja teljesí­
teni s a szükségparagrafus csak akkor alkal­
mazható, ha az obstrukezió folyik. Magyaror­
szág-Ausztriában hát csinosan közeledünk az 
abszolutizmus felé. Magyarországon a kormány 
szétküldi a parlamentet, hogy jobban rendet 
>csi Aláásson« Ausztriában pedig megakadályoz - 

aák az obstrukezió leszerelését, hogy a kormáy 
a maga módján, parlament nélkül operál­
hasson!

A M. E. L. bécsi levelezője az osztrák po­
litika kulisszatitkaiból különben a kövoteezöket 
mondja el:

A múlt hét végén a lengyel-klub elnökö­
nek, Javorski képviselőnek elkerült rávennie ji j

a

cseheket az obstrukezió abbanbagyására, azok- 
uak a póttétaleknek az alapján, amelyeket dr 
Körber 1903. decemberében Abrahamovicz 
képviselő utján ajánlott fel a cseheknek. Ezek 

következők:
1. Belső cseh hivatali nyelv.
2. Körber a költségvetési bizottságban be­

jelenti, hogy a német egyetemnek Bécsben 
és cseh egyetemnek Morvaországban való 
felállítását szükségesnek tartja, anélkül, hogy 
az egyetemnek helyét és idejét közelebbről 
megjelölné.

A csehek, a kiket háláló tan kifárasztott a 
hosszú küzdelem, szívesen belemennek ebbe a 
békébe.

Javorski a lengyel képviselőket arról in­
formálta, hogy a béke meg van s a parlament 
krónikusnak látszó betegsége orvosoltatott. En­
nek a hírnek akkora volt a hatása, hogy sok 
lengyel képviselő már évi lakásokat keresett, 
mert biztosra vették, hogy a parlament együtt 
marad ősiig, hogy az összes állatni szükségle­
teket a kiegyezéssíd együtt elintézze.

Mikor aztáu Javorski most hétfőn 
Körberhez, hogy közölje vele a dolgot, 
niszterelnök nagyon hidegen fogadta 
szerre csak kijelentette, hogy ezen az 
nem. köt békét.

A kormány ugyan a régi föltételeit nem 
ejtette el, de azért azt is követeli, hogy a cse­
hek Csehország kerületi beosztásába egyezze­
nek bele.

Javorski ezt a csehek tudomására
— kedden értekezett is velük, de ezek 
lentették, hogy ilyen körülmények közt 
tátják az obstrukeziót.

elment 
a mi- 
s egy- 
alapon

hozta 
kije- 
foly-

Javorski azt a fordulaton hu8!OaaSi|. 
óráig titokban tartotta. Csak aztán jelentett 
ezt be a pártnak b a vezető lengyel politic * 
Körber magatartásából azt a konklúzióira^ 
le, hogy a kormány a parlament szanálj 
nem kívánja. Ennek az a magyarázata, he 
Körber Magyarországgal szemben arra 
lezte magát, hogy a készfizetéseket kerews'l 
viszi. Miu'án pedig a parismentben erre töbf 
sege nincsen, kénytelen a 14. §, segítség^ 
folyamodni, ami c.ak akkor lehetséges, hí as 
obstrukezió tovább tart.

Körber kétszínű játéka a lengyeleknél 
nagy elkeseredést okozott s Javorszkit a kővet­
kező lépésekre akarják bírni:

Tegyen a képviselőházban indítványt- 
hogy a házszabályok reformja már a legkö- 
zelebbi ülésén a napirendre kerüljön, ami 
által 8Z obstrukezió a jobboldalról a balol- 
dalra helyeződik át:

Jelentse ki a Házban, bogy a lengye|. 
klub nincs bizalommal Körber iránt, m-nez 
a hivatalnok-kabinet az egyetlen akadálya a 
a parlament szanálásának.

Javorski ennek a kivánaágnak a teljesiiéte 
• alól agy vonta ki magát, hogy tegnapelőtt el- 

utazó't Bécsböl.

Dr. Plopu értekezése.
Ertekezőa&k a nagyváradi kir. törvényszék 

kistermében f. é. április hó 28-án nagyszám 
intelligens közönség jelenlétében megtartott ter­
jedelmes felolvasása nem elégíthette Ki a hoz­
záfűzött reményeket, mindenekelőtt azért, meri 
értekező nem matatott rá egyetlenegy oly meg 
dönthetetien philosophiai alapelvre sem, » 
mely valamely rendszer logikai levezetési«! 
kristálytiszta kutforrását képezhetné.

Elhibázott volt már érleUzőnek magi elí 
tűzött azon feladata is, hogy az »erkölcs« él 
»jog« közötti demarcationális határvonalai 
philosophiai alapon határozza meg. Hiszen m 
»erkölcsiség« mint philosophiai fogalom, nem

Soraiban csupa szellem, ötletek, ragyogó 
fantázia himes szövedéke csillog a szerelmes 
szavak áradatában.

— Ej: — gondoltam magamban; — nagy­
apám szerencsés, boldog ember lehetett!

Eíj hónapig kellett Ormerayban marad­
nom. Hogy az időt ellöltsem, bekalandoztam a 
környéket a kis kocsival és a vén gebével, 
amelyet az istállóban találtam.

Egy reggel elvetődtem a szomszédságban 
egy szép park környékére, melynek közepén 
régi kastély állott. Az egyik felét már meg­
rongálta az idő, a másik része azonban csak­
nem teljesen újnak látszott a pompás épít­
kezésről és ízlésről tanúskodott. De leginkább 
megkapott egy hatalmas, gyögyörü fasor, gon­
dozott fáival, egyenesen utaival. Kérdezősköd­
tem, hogy ki l&kik itt . . .

— Egy öreg, nagyön öreg házaspár, — 
világosított föl egy paraszt — gróf de Suzerel 
és a felesége ... Kis unokaöcscsttk fogja örö­
kölni az uradalmat.

— Madame de Suzerel, mondja ön ?
— Igen. Sok-sok év óta laknak itt . . . 

Aki csak emlékezni tud a környékre, mindig itt 
latta őket ... A gróf már túl van a kilenczveu 
esztendőn s a grófné nincs messzo a nyolcz- 
vanöt évtől . . . Ah, persze, hogy sohse moz­
dulnak ki a házukból, azt elh'beti.

Meg voltam lep-tve. Tehát a nagy szerel­
mes, akit könnyed, fantőm sz rü leánynak kép­
zeltem, túl élte nagy szerelmét. Nem valami 
tzép ár yék; pz idő romboló munkája bizo­
nyára felism rh-teile«.n tette a múltak ama 
rzépséges hősnőjét . . . Egy p llanatig zavartan 

bámultam magara elé: egy kissé mégis vétkes 
voltara, hogy felbontottam a leveleket, amelyek 
az övéi . . .

A lelkiismeret furdaiása arra a határo­
zatra bírt, hogy nyomban visszaforduljak 
Ormeraybe, gondosan újra Összecsomagoljam 
a leveleket s átadjam annak, akit illetnek.

Elmentem tehát a Suzerel kastélyba, Az 
unokaöccs, akihez előbb fordulni akartam, 
hogy bevezessen a grófnéhoz, nem volt otthon. 
Kissé aggodalmasan kérdeztem ekkor vajon re- 
nélhetném e, hogy a grófné elfogad. Minden 
akadály nélkül jutottam be hozzá.

As inas a szalonba vezetett, ahol vára­
koznom kellett. Csakhamar egy összetöpörödött, 
kicsiny, vézna hölgy lépett be. Első tekintetre 
azt hittem, nem is élő lény, hanem vahmí sa­
játságos, furcsa kis szörnyeteg, oly rut, oly 
esetlen volt. Gyöngesége mellett alig volt képes 
járni a én aggódtam, hogy az izgalom, amelyet 
okozni fogok, összeroppantja őt. A szemei, 
amelyek egykor szépek lehetlek, mélyen benn 
öltek az üregeikben s tekintetükön látszott, hogy 
már csak egy szál tartja benne a távozni ké­
szülő lelket.

Mikor az ajtó nyílt, egy pillanatra meglát­
tam De Suz(T 1 grófot. Két szolga csak nagy 
ögygyel-bíjjal tudta fölemelni tolószékéből; — 
látni akart a a tekintet, amelyet felém vetett, 
szinte meidöbbentett szúró kegyetlenségével.

A grófnő az én segit-égemmel leült, aztán 
! reszkető kezével kagylót illesztett a füléhez.

— Madame, — mondtam neki — én Ar- 
■ mand d‘ Ormeray vagyok. Olyan nevet v ‘.elek, 
I amelyet bizonyára ösmer a grófnő . . . Épen 

most örököltem az a házat, amelyben nagy­
atyám meghalt ős rendezgetve a papírjait, « 
a csomag levelet találtam, amelyet önné.; m 
átadnom, hacsak ...

A kis öreg szemeiben fény villant utt&> 
olyan volt, mintha őú álomból < bred;
föl egy pillanatra. Hosszú sóhajtás szóra.v i -
i a 1 r* V» » ui • , .

— Uh, Istenem! Istenem! —
Egy selyem ridiculből, amelyet a karp 

tartott, gyorsan elővette a lorgnonját és a 
telea fürkészőleg reám nézet . . •

Alig hallhatóan súgta:
— Olyan nyugtalan voltam!
És ebben az emberi roncsban meg ‘ 

egyszerre a nő félelme, a rettegés 3 1 az idő, 
mitálástól . . . amelyet nem moshat el 
a feledés. _

— Adja ide, adja ide gyorsan . ■ ■ & 
suttogta izgatottan és szinte lázasan , t eZ 
kis csomag után. — Teremtő Isten . 
a férjem kezébe került volnr, »
veszve! H neke®

A félelem oly különösnek ae »z. 
e nyolezvanöi éves asszony _ láttára, 1 
roskatagabb férje oldalán varja iZ 1 
hogy nem folylhatlam el egy melanc^ 
mosolyt. leniéi s 8

Es e szive egyszerre föleiéiR J- 
múlt emlékeinek e megfakult. meg*?« a 
zonyságai, a régi levelek v;S 
szenvedélyes asszony! szív j ;ii ,„í -ít: 0 
pillanatra, mielőtt ismét örökre ' 
aggság szomorú r. ménytelensége
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vonatkozö észrevételeimet. De ezt azért nem 
tehettem meg, ott, mert a felolvasás elhangzása 
után, az illusztris közönség, mintegy varázs­
ütésre, nyomban elhagyta a termet.

Dr —n—H.

lévén egyéb, mint a cselekménynek a termé­
ben rend fenntartását sürgető és annak meg- 
ixilygatását gátló öröktörvény nyel való össz­
hangja. a »jo?* pedig, ugyancsak philosophiai 
«empontból, az egyednek saját érdekében való 
gaabálysaerü cselekvési és szerzési képességét 
(ejeivén k>: világos, hogy a philosophiai »jog- 
reod‘ a philosophiai »erkölcsi rendnek« ter­
mészetes folyománya lévén, a kettő közölt de- 
markationális határvonal nem is szabható, ha­
csak nem annyiban, amennyiben az egyednek 
nem tehet »joga« olyasmihez, ami az »erkölcsi 
rendbe« ütközik.

Azért téves értékelőnek aeon kijelentése 
ii hogy úgy az »erkölcs«, mint a »jog« philc- 
sophiailag a »culturából« fakad; holott philoso- 
nhiailak, ellenkezőleg, éppen ez képezi ama-

»cul- 
tnra«, mint philosophiai fogalom, nem lehet 
egyéb mint valamely toriatoknak eszményi 
szabályok szerint való átidomitásu. Ezen esz­
ményi szabályok pedig épen aaon öröktör­
vényben lelnek kifejezést, amelyet az iméntiek- 
ben már a »jog« szabályozója gyanánt is tün­
tettem fel.

Pbilosophiailag az sem helyes, hogy érte­
kező a szellemi fejlődést az anyagi fejlődés fo­
lyományaként tünteti tel, mintha az anyag 
fejlődése, a szeltem fejlődését megfőzhetné. 
Hiszen az anyag (materia) mint ilyen az 
»inertia« törvényénél fogva, önmagával annyira 
lehetetlen, hogy minden átalakulási processusa 
csak külbefolyásoktól függ. De az igy létrejövő 
átalakulások csupán csak torzkápeket nyújta­
nak, mindaddig, mig az anyagátalakulásokat 
nem irányítja az értelem, mely minél kimü- 
veltebb, annál csodálatraméltóbbak annak 
mintegy átszellemüli vagy átszellemesitett j 
anyagi productumai is.

Szándékosan említettem 
telten az »örökjogot«, azért, 
már súlyt fektetett értekező 
bogy előbbeoi (1903. május 
ben azzal tetszelgett volt magának, hogy a 
»természetjogot« vagy »észjogd«, mint »nem 
létezőt«, vagy valami »lehetetlent«, ügy »agyon- 
czáfolta«, hogy arról okos ember már 
itólhat.

De értekezőnek ezen < 
diája« azt jelzi, hogy előbbeni merész 
innak minden következményeivel együtt visz- j továbbá"» hajélegénység közzül 65-öt, kik el- 
szavonja és el nem mondottnak kívánja te- f 
hinteni. Amit annál szívesebben veszek tudó- ' 
másul, mert máskülönben jogakadémiáinkon i 
haladéktalanul be kellene szüntetni a »Jus Na- 
terae» és a »ratio scripta« jelzővel kitüntetett ■ 

j »Jus Románam« valamennyi chatedráit.
Azt is örömmel kiemelem, hogy értekező 

j most már elismeri a teremtés (crealio) tényét 
hogy a teremtés folyamatáról nagy elő-

I szeretettel disserált, daczára annak, hogy idé- 
Wtl (1903, május 2 iki) előző értekezésében, 
aem csak hogy azon »pantheismus* hívének 
vallotta magát, »amely az istenséget és a vi- 
läget azonosítja«, de ezen elvre fektette volt »a

i í°g philosophiája« egész elméletét is. Sajnos 
i szonban, hogy ezzel, értekező csak szaporította 
i Woo ellen mondások halmazát, amelyektől ér­

tekezései amúgy sem mentesek, mert pantheis- 
Hkus elméletéhez, görcsösen ragaszkodik jelen

I ^tekézésében is. Pedig a »creatio« ténye a 
' ‘Pantheismus« dinéi-térd össze nem fér.

Magán az értekezleten szerettem volna 
mondani ezen és más feljegyzett pontoki a

országol fegy verfogásr» kényszeritette, nyilván 
semminemű barátságos közvetítés sem vezethet 
eredményre.

Épp igy az orosz kormány akkor sem 
fogja semmiféle hatalom beavatkozását törni, 
hí Oroszország és Japán között a hadművele­
tek beb jezése után a békefeltételek megállapí­
tására közvetetten tárgyalások fosnak folyni.

phiailag, ellenkezőleg, éppen ez 
jóknak természetes okozatát. Hiszen a
tora«,

szabályok szerint való átidomitásu. 
ményi szabályok p dig épen ason
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A keletázsiai háború.
A japán flotta újabb ostromot tervez Port- 

Arthur ellen.
Legalább a jelek erre engednek következ­

tetni.
Port-Arthur elölt úgyai is tegnapelőtt meg­

jelent néhány japán hadihajó s néhány lövés 
után visszavonult. Togo admirális rendesen igy 
szokott cselekedni, amikor csapást mér az oro­
szokra.
S A japán sereg átkelése a Jalu folyón nem 
bevégzett tény, de 
perczben várhatók.

Mai távirataink
Port-Arthur,

2 japán czirkáló egy csatahajó fedezete alatt. 
Több lövést tettek az erődökre, mialatt több 
kémszemlét végeztek, azután eltávoztak. Az 
orosz hajóhad az apály miatt nem 
őket.

Togo támadását s Port-Arthur 
minden perczben várják.

Slnkden, április 29. (Hivatalos

A barcsiért tndósltók kitiltása*
Wanhington, április 29. A tokiéi ame­

rikai követ egy távirata szerint ezentúl a hír­
lapok tudósítóinak nem engedik meg, hogy kö­
vessék a japáni hadsereg hadműveleteit. ügy 
számítják, hogy 200 angol és amerikai tudó­
sító van beosztva a hadsereghez.

ÚJDONSÁGOK.
nagy események minden

a következők:
ápril 28. Ma itt megjelent

üldözhette

ostromát

Slnkden, április 29. (Hivatalos jelentés.) 
Ma hajnalban tízezer japán átkelt a Jalun. Ku» 
ropatkin visszavételt, hogy alkalmasabb helyet 
szemeljen ki az ütközetre.

Moszkva, ápr. 28. Janós pap ma 
e'ölt a szentélyben megáldotta Skridlov 
gerragyot, a ki azután tovább utazott 
basztopolba.

Pétervár, ápr. 28. (Az orosz távirati 
ügynökség jelentést). Jemen ellentengernagy 
jelenti, hogy két orosz torpedó április 25-én 
(ó-naptár szerint 12-én) első Ijesztette az öt­
száz tonnás Hogomaru nevű japán gőzöst- a 
hajó legénységét megmentették.

Ugyanaz nap esie 3 órakor légheröpitet- 
ték a 220 tonnás Nakamura-Maru nevű japán 
gőzöst a nyílt tengeren. Ennek legénységét is 
megmentették.

Következő éjjel fél két órakor légberöpi- 
telték a 4(.C0 tonnás Kinceiumaru nevű ka- 
toi aszáliitó gőzöst, mely katonai czélokra 
szolgáló rizszsel és más élelmiszerrel, továbbá 
1500 tonna szénnel volt megrakva és négy 
darab 4 7 czentiméteres kaliberű Chotchkings- 
ágyuval volt felszerelve. A személyzet közzül 7

dél- 
teu- 
Sze-

Májusi ájtatosságok
Holnap beköszönt az év legkedvesebb, leg­

szebb hónapja, a virágos május.
A rétek, a mezők a tavasa legszebb pom­

pájában disztenek, a levegő telve illattrJ.
A róm katb. egyház tisztelete jeléül az 

év ezen legszebb szakát a Boldogságos Szűz 
Mária tiszteletére szenteli. — Ma, szombaton, 
április 30-án kezdődnek a májusi ájtatosságok 
s esténként a templomok megtelnek és 
szeretet környezi a Megváltó anyjának 
özönnel elborított oltárát.

A premontrei- rend templomában 
kint háromszor: vasárnap, szerdán és 
ken a legméltóságosabb Oltáriszentség
mellett szent beszédek tesznek. A prédikáczió- 
kat a 
Gyula 
Qrócz 
theol. 
május
igazgató, május 12-én (Áldozó csütörtök) Grőca 
Béla kanonok, május 15-én Tóth Lajos theol. 
tanár, május 18 án Brém Lőrincz püspöki ac- 
ínarius, május 20-án Hálást Gyula papnö­
veldéi telkiigazgató, május 22-én dr Linden­
berger János theol. tanár, májas 25-ikén 
május 27-én 
methy Gyula 
Dénes János 
bános.

A Szent,

áhitat, 
virág-

heten- 
pénte- 

kiiétete

kövelkezők tartják: ápril 30-án Hálást 
papnöveldéi lelkiigazgatö, május 1-én 
Béla kanonok, májas 4 én Tóth Lajos 
tanár, május 6 án Grócz Béla kanonok, 
8-án Halász Gynla papnöveldéi lelki-

dicséretes »palino-
——-—I állítását, ■ és 20 katonát, 65 teherhordót és kulit,

l
i

lentállás nélkül adták meg magukat, 
jók vették föl.

A többit, a kik nem akarták 
megadni s az orosz czirkáló hajóra 
fegyveres ellenállást fejtettek ki, 
szók a szállitóhajóval együtt — 
tették.

orosz ha-

magukat 
menni és 
az oro- 
légberöpi-

A czhr nem békül.
Pétervár, áp ilis 29. A hivatalos lap a 

selőihez intézett 27-éről keltezett következő 
köriratát teszi közzé:

A külföldi sajtó az utóbbi időben állan­
dóan híreket közöl, hogy néhány európai kor­
mánynál az a szándék merült fel, hogy az 
orosz—japán konfliktus gyorsabb befejezése vé­
gett közb. njárnak.

Egy ideérkezett távirat azt is jelenti, hogy 
a czári kormánynak máris tettek indítványokat 
ez értelemben.

Önök felhatalmazást nyernek e jelentések 
leghatározottabb meiczáfolására. Oroszország 
nem kiv.wta a háborút. A lehetőség határain 
belül minden megtörtént a távol keleti bonyo­
dalmaknak békés utón való megoldására, azon­
ban Japán hitezegő támadása után, mely Orosz-

Pétervár, áp ihs 29. A hivatalos lap a 
’ külügyminiszternek Oroszország külföldi képvi- ‘ OJ ... C\f-> C-flt 1- LMrrnllr/xnX

1

dr Né-május 29-én
május 31-én 
esperes-ple-

és
theologiai tanár és
czimzetes kanonok,

Lásztő templomban
(ény- 

drága 
Szent 

tartat-

a Szűz Má­
ria szobrát 40 villamos lámpa borítja 
özönbe, azonkívül egyik előkelő nrnő 
drapériát készíttetett a főoltárra. A 
László templomban hetenként kétszer
nak szent beszédek, a következő sorrendben: 
április 30 án dr Vucskics Gyula plébános, má­
jus 1. május 5. és május 8 án P. Lukács Vi­
talis kapuczinus rendű exprovincziális, május 

(Áldozó csütörtökön) május 15-én és 
19-én Bundala Mihály kanonok papnő­
igazgató, májas 22. (Pünkösd), május 
Grócz Béla prépost-kanonok, május 29. 
Lőrircz püspöki actuarius és május 31.

12-én,
május
veldei
26-án
Brém
dr Vucskics Gyula plébános.

A premontrei templomban napin ként este 
órakor, a Szent László teplomban pedig este 
órakor tartatnak a májusi ájtatosságok.

A zárdákban szintén tartanak májusi ájta-
tosságokrt a Boldogságos Szűz tiszteletére.

7
7
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tajekoztato.
April:» 80. A Katolikus kör rtimtmányi Ülése

Május

Máius

Május
Május
Május

> d

I jy váred-velencxei és váraljai Kalb. Sftr 
TÄ «.. .

^B^öiponti válaaximány ülése ,1. w 4 °™kor’
4 Merni köx. b’-tottság ülése d. e » árakör.
6. KOr.gaxgaltó illés d. u.8 őrskor a vároa- 

házán.

► Kápolna az újváros, köztemetőben. A 
nagyváradi köztemetőkre felügyelő bizottság 
legutóbb tartott ülésén a vÁrsd-njvárosi kör­
ponti temető ügyével foglalkozott. Ez alkalom­
mal tárgyalta 8 bizottság azon sírbolt kápo.aa 
Ügyét amelv a nagyváradi káptalan egyik je- 
1M tagjának áldozat készségéből már 8 közsl 
jövőben megvalósul. Dr. SMnberger Ferercx 
»pát-kanonok, a budapesti központi papnövelde 
iiarg-.tója ugyanis családi sírboltot szándékozik 
épitlelni az újvárosi temetőben, a mely f^é 
díszes kápolnát emeltet. E csélra 140 f-gy- 
-zögméler területet vásárol a várostól. A sír­
bolt és a díszes, ti-. s.s kápolna a terne.ő bt-,á- 
raUtó! jobbra eső kathólikus részben ;e-z fel­
építve. A kápolnát egyúttal átwgjdi^ S.ember- 
ger kanonok az újvárosi plébániának, bogy 
mint temető kápolnái basználhs.és.-ik. Az épi- 
téss 1 Sztarill Ferenci jőhirö építés ; van njeg- 
bim. A várad-ujvárosi hívek biionyára öröm­
mel és hálával fogadják & jeles I . . 
készségét. Ei idén még csat u sírbolt fog 
épölni s majd csak » jövő évben emelik 
impozáns kinézésű kápolnát, m> ly ig«'1 
lesz az uj központi temetőnek.

* A régészeti egylet választmiuji gyűlése. 
A múzeumot ért k&taszlróia következ.ébea 
szükségesnek mutatkozó óvóintóíkedéssk meg­
beszélése végett tisztelettel kérjük az egylet 
összes választmányi tagjait, hogy a legköze­
lebbi hétfőn délután öt órakor a vármegyeház 
kiatermébín minél teljesebb számban megje­
lenni szíveskedjenek.

Teljes üsvtelettel: 
A biharuármegyei és nagyváradi 

rigésfeli és történelmi egylet 
elnöksége.

* Szaporodnak a választók. Nagyvárad 
város jövő évi választóinak névjegyzéKÓt már 
öaaeállitotlák. E szerint némi szaporodás mu­
tatkozik, amennyiben 184 választóval több ven 
felvéve a névjegyzékbe, mint az idei választók 
száma. Azonban ez a névjegyzék csak ideigle­
nes és a központi választmány által lesz he­
lyesbítve; igy a jövő évi választók számát még | 
nem lehet tudni. A központi választmány május 
3-án, kedden délután ölest tart 6 akkor veszi 
tárgyalás alá az ideiglenes névjegyzéket.

* Jegyző-választás. Oláh Apáti községben 
a napokban volt a jegyző-választás. Ez a jegy - 
zőség egyike legjobban jsvadilmazottaknak s 
igy volt elég pályázó. A választást vezető fő­
szolgabíró Deutsch Armin helyettes jegyzőt 
Keszthelyi Sándor lessi körjegyzői és Kiss 
Bélt járási végrehajtót jelölte. Ez a jelö­
lés útját vágta — mint nekünk írják bogy 
a nép azt válaszsza, akit óhajtott, mert a há­
rom közül egyiket sem akarta. Néhány éljenzés 
után Deutsch Ármint jelentette ki megválasz­
tott jegyzőnek a főszolgabíró. Az uj jegyző kü­
lönben — úgy írja tudó-itónk — ig*n szorgal­
mas, kötelességtudó fiatal emner.

* Gyorsaság nem boszorkányság. Lopás 
után két dolog sürgős: megcsípni a tolvajt s 
megkeriteni a lopott dolgokat. Nehéz dolog el­
dönteni, melyik sürgősebb? A nagyváradi rend­
őrségnek, úgy Iá'szik, egyik sem nagyon sie'ői. '

rá-

főpap áldozat­
fel- 
fel, 

dísze

Erre mulat az az ólomlába gyorsaság, a mely- 
lyel a múzeumi lopás ügyében dolgozik. Ék­
szerekről lévén sző, a lopás után első dolog 
lelt »olna az ékszerészekkel és a zvlegb«tu­
lajdonosokkal a lopott tárgyak jegyzékét azon­
nal közölni. S mi történt ? A lopás', ölköretté 
22-én, az ékszerészeket és zálogháztulajdoooso- 
kat pedig megkereste a rendőrség — tegnap, 
f. hó 29-éu A m, tokmtve a villamosság kor­
szakát, nem is olyan nagy lassúság a rendőr­
ségen.

* Újabb letartóztatás Elesden. 
lázadás ügyében napok óta tart a 
Tegnap 8Z irgalók 
is letartóztatták, aki 
vezette.

* Vonalközleked's a fürdődbe, 
kos.öntével mozgalmas élelköltözik 
Á nagyváradi közúti vasút május » 
iudrja a ezsméh formaimat a v. v?» 
máshoz és a két fürdőbe s ezái »1 
és olcsóvá teszi a fürdők látogatását. A tördö- 
vona'.ok mentiresdjéi közelebb közöljük.

* Towesányi Russi nieghUt. A Magyar 
színház szerencsétlenül jár. ünnepelt s u’oreü.je, 
a híres szépségű Tomcsányi Russi me, hali. A

! kis tánczosuőbő. egyezerre primapounává lett 
színésznőt szerencséje tetőpontján érte u'ól 
végzete. Pár nappal ezelőtt tombolva ünnepel- 

i ték. Virágba gázolt s ma már üszkössé egeit 
sebeitől eltorzultam halva fekszik a körülrajon­
gott széptófű primadonna. Két nap: 
védés után délben meghalt. Utolsó 
lázas víziók gyötörték 3 egyszerre 
del’, meghalt.

* Öngyilkos niagántulós. Földvári Jakab 
. magántudó-, a szabadalmazott fm rmJ-gyógy-

mőd feltalálója, ma reggel öngyilkos lelt. Del­
elő t kelt szárnyra a hír, a mit alig akartak 
elhinni az emberek. Hogyan, hát Földvári Ja­
kab, az egészség, a hosszú élet titkának leté­
teményese éppen csak magán nem tudott se­
gíteni ? Pedig bizony » szomorú eset megtör­
tént. Földvári Jikab ma reggel 7 órakor né­
metvölgyi villájában, a padláson fölakasztotta 
magát s mire észrevették meghalt. Tettének 
oka búskomorság. Néhány nappal ezelőtt kapta 
ugyanis a főváros átiratát, amelyben értesítik, 
hogy a Thermal-gyónyintézet felállítását nem 
er.gedik meg neki. Ex a hír annyira hatott a 
szerencsétlen emberre, hogy azóta szavát sem 

vetett 
hátra;

egyel a rendőrségnek, amelyben azt kéri, hogy 
ne bonczolják fel, a másikat »Embertársaimhoz« 
czimzéssel a nagy közönségnek. Ebben azt 'JÍE 
minthogy ideálja, életczélja nem teljesült, 
akar tovább élni. Földvári Jakab 57 érés

* A sorozás befejezése. Az 1903. évi 
rozást tegnap befejezték Nagyváradon. Ez 
lommal a II. és III. korosztályba tartozó 
geneket vizsgálták meg s 90 ifjú közzül 12 vált 
be katonának. A sorozás befejezése alkalmából 
a város tegnap délben a Széchenyi éttermében 
megvendégelte a sorozó-bizoltságot. a melyen 
Schmidt Pál ezredes, a sorozás katonai elnöke 
köszönetét mondott a város vendégszere'étéért. 
Boráé Ferenci főjegyző és Darvassy Lajos 
katonaögyi tanácsos pedig a katonaságot kö­
szöntötték fel.

* Lopás az államvasutaknál. Az államvas­
utak balparti üzletvezatőségénél nagy lopásnak 
jöttek a nyomára. E hő 27 én Kaveczky főel­
lenőr az üzletvezeiöség pénztáránál hét á'lo-

1 más alkalmazottainak fizetése gyanánt 2,50 000 
i koronát vett föl. A pénzt ott a helyszí-én a 
I pénztár szobában azonnal hét bőr áskana varrta 
j leólmozla, megczinez’e és jegyzőbe vette. Az- 
1 tán a táskákat a pénztárszobában hagyva, ni­

ment. Déluán, mixer a csomagokat vasúira

Az élesdi 
viasíálat- 

közöl Komán Györgyöt 
a lázadást a piaczon

. Május b?- 
; ‘1 fürdősbe. 
elsején még- 
.iei.cz-í álló­

könny őré

kínos s/.en- 
p rczeib n 

elcsecdvse-

akarták tenni, föltűnt, hogy a 2 síim 
zelt és Dévény-üjfalura szó'ó 3400 ‘ */
tartalmazó börtáska eltűnt e h-lyé>,*.’'Oail 
»Szt.-Lőrincz állomás« föliratu, teljese- 
szerint csomagolt és leólmozott táska 
téve. Azonnal fölborították s pénz helv-t ?ií 
német ujságpéidányok d és egy 1902-t 
vasúti útmutató lapjait találták benne. K 
azonnal jelentést tett a lopástól az 
ságnak, amely viszont a rendőrséget U e 
hogy a tolvajt ku assa ki. Ep-rjesy foiaitn.^ 
aki egy Ügyben a vizsgálatot vezeti, n^ 
tektivvel éjjel-nippal nyomoz, hogy a ' 
kézrekeritsék, ez d-dg azonbm sikerleleaQi. xi 
vánvaló, hogy a lopást csak egy a hely. viäS9' 
nyokkal és a kezeléssel ismerős a!kalmdai;tx 
követhette el.

♦ Szünet az ipsriskoláb-.n Erleíti-n a > 
tanoncztarlö inest-r urakat, hogy kir anfeujl 
gyelő urnák I. hő 28 án kelt engedély« >hp_ 
ján május l- és 2-án — Vasár apésHétlős- 
a költözködésekre tekint- lt i az ipar-t ,a g’,5. 
adások nem fognak megtartat; 1 Na.yviud 
1904. ápr. 29. Stills I’.SÓ ipariak, igazgató.

* Névváltoztatás. B ka Péter beHqf.j 
csendőr vezeték nevét »Hunysdi« rí

v V'-czky

U>m

lehetett hallani. Ma reggel azután véget 
a huzakodásának. Kát levelet hagyott

ne bonczolják fel, a másikat »Embertársaimhoz«
> 

nem 
volt.

so- 
alka- 
ide-

* A lerlóztaU tt sztrájk bizottság. A mah 
sztrájk-bizottság letar.őztato't tagjd a vádi- 
nács ama határozata ellen, ..mdyea heiyöeo- 
hagyja az előzetes lelartóziitás, a sirdp 
ítélő táblához hl-folyamodássa! élek A btat* 
lőtörvényezék az összrs Ír nokai még csőt :■ 
tökön fö terjesztette a táblához, a tnely 
balon délben dönt jogerősen a fognUrüs 
k trdés4ben,

* As utasás nemes szórakozása 
mindvégig a gazdag emoerek kiváltsága maradi 
vo'na, ha idegenforgalmi vállalat oera c-inilja 
»Utazási Sorsjáték« tervezetét. Ez az intet 
módot akarván nyújtani arra, hogy a? olszb 
gyönyörűségében mindenki része-üih-ssen ste 
ezer 2 koronás sorsjegyet boc-ájtotl forgabitnas 
A főnyeremény INGYENES UTAZAS A FÖLD 
KÖRÜL, mely mellett számos értékes nyere­
mények vannak, mint hosszabb, teljes ellátás­
sal kapcsolatos külföldi utazások, előkelő vé­
dőkön való nyaralás teljes költségei és egyéno 
hasonlók. Utazási sorjegyek városunkban 1» 
kaphatók a nagyobb dohánytözsdékben Fte- 
Jete tervezetet pedig bárkinek készséggel
a Központi menetjegyiroda, Badapest, Vigaao- 
tér 1.

* Légberöpült ügyelő. Ne tessék megijedj 
nem valami szocziálista dinamit-argumentUBiró.TW

A tegnap kétszer is légberöpült ügye'5 
ma is él és ügyel. ..

Úgy esett az eset, hogy a Vasgyáros U. 
vonása után virágot eresztettek alá a 
lásról Festetich Józsefnénak, a vendég

A virágeregetö pontosan kispekulálta, 
eresztik le a függönyt s akkor bocsátó a 
rigait, a melyeket senki sem látott *

Meglátta azonban a gépmester » e 
függönyt ismét fehuzni. Az ügyelő ellenben 
látta a virágot, de látta az etnelkedí i, 

günY Elkezdett hát a függönyre iigye’n', f 

úgy, hogy nekiszaladt, ráugrott, e ecsi P 
» s buzgón lóbálózó lábai segély evei u 

tattla. .. . látta, de
A gépmester viszont az ügyelő • 

észrevette, hogy ő megindította a hl^“uj 
s az mégis halad lassan, debizony * >

Erélyesen beleavatkozott a do ' ilg a ka 
Ismét megindult a függöny felfelé, 

limpáló ügyelői lábakkal. 1S
Egyebet a közönség nem látott.

pás látvány volt. , ,al ped
A földszinti állóhely tapsolt,

kiabált: ,
— Hogy volt! Hogy volt; a föggöay 
Végre a kalimpáló alak a'Ugn’',

röl, az felemelkedett s a csokrot a 
művésznőnek.
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Kedveső alkalom a költözködő^-
Helyszűke miatt Czillér Imre áruházában 

...!es raktáron levő szőnyegek u m. szalon, 
’hil'ű és futó szőnyegek, asztal és ágyteritők, 
.miatt takarók (überwarf) csipke és szövet 

Bi.mnvök bútor szövetek, paplanok matrácz 
.'l'i k (csinvat) minden elfogadható árban kiá j 

Á^ittatnak. Czlllér Imre áruházában Olaszt : 
Fő atezán- 65 v j

x Váltolás n >Bih»r-kávéház» tu- 
i.idonában. A Kossnth Lajos n'.czai Fücbsl- 
L{ Liolnbeh fényes kávéház gazdát csereit, 
'kriás volt kávés, ma végleg elutazóit Nagy- 
’’ Írói s aa óhala előkelő ízléssel berende- 
”-rÄ kávéház bérletéi a sírni napon liródy

v ifi váradon előnyben ismert fidalfake.- 
k dő vette üt. Az nj bérlő szimpathikns 

r?-'> i.sége, megnyerő modora és modern üzleti 
rí't'.t'jn?i’,'léa garaucziAt nyújtanak arra nézvs 
■ ‘ v a .Bihar kávéhdzban< mindenki kel- 
leinUeu érezhesse magát.

x Mivel lehet tüdőbujokat gyógy i- 
tnsií Q Ezen kérdés naponta merül fel. a mi­
dőn .ót halljuk, hogy sok ezer ember a tuber- 
koiózison tönkre megy, a nélkül, hogy segítem 
tehesse» rajtuk. Üjnbb időben egy szer talilta- 

í-l amelv orvosi vélemény szerint, hivatva 
Xi az’emberiségnek kitűnő szolgálatokat lenn.. 
ís $ '■ mos emberi a biztos haláltól megmenteni, 
^.’n szer a »S1R0LIN«. A »Sirolin összetétele: 
Thioeol Roche 10 gr., narancshéj-'-yrop 140 gr. 
»S1R0LIN« kellemes szagu és jóízű nuvio. 
használat után enyhíti a köhögést, rekedtséget, 
éjjeli izzadást stb. »S1R0LIN« fokozza 
vágyat, előmozdítja az emésztést és 
tes Lulyát. Egy tüdőbajos se 
.Sirolin« t használni, mert minél előbb 
teszi annál biztosabb az eredmény.

az ét­
emeli a 

mulaszsza el a 
meg- 

»80.

SZÍNHÁZ.

HETä MÜSOB. : 
6’romóaí: Sötétség.

F. Dömjéu Róza a budapesti Kamzeti 
színház művésznőjének 11. vaudégföllépte. Rut- 
kai nagyszabású Sötétség czitnü drámájában 
lép fel ma másodszor Fesletichnő Dömjéu Róza 
színésznő. Kívüle a főbb szerepeket Somogyiné 
Szabó Irma, T Pogány, Krasznai, Tóth, Bog­
nár, Klenovits, Désy, Szarvasy játszók.

Stomfai család Gsiky Gergely gyönyört! csemő bulláját találták. A vizfigálal nugállapi-
színre a Szig- 

utolsó f llép-

délután ILiszka, 
A Bob herczeg

darabja kerül holnap vasárnap 
ligeti színházban Festetichoé 
lével.

Bob herczeg. Vasárnap 
Martos nagysikerű operettéje. 
kerül színre fólhelyárakkal, B b herczeget, Fe- 
ledy Boriska játszi, a váradi színpadon először.

A debreczeal színház uj igazgatója. 
Tegnap döntőt1 ek a debrtczeni színház pályá­
zatán, s A/aád-v <1 szemben szótöbbséggel Zilahi 
Gyulának j’ lenlrg az aradi társulat színigazga­
tójának adták ki hat esztendőre a debreczeuí 
színházat.

Szigligeti-Színház.
Foiyószám 204- B'rluts; ám 180. (páros)

Sía, «zen.haton 15’04 Április 80-Äa:

Sötétség.
Dráma.

MKLH A?? AK Í 14 korom. htainti és els.
emelőit páholy 13 kor. ‘Üáíademeieti iholy 8 kor. 
Zsölyi* 3 kor. Kór«-- 2 k r. 40 fill. Vánilásszék, 2 kor, 
Erkélyiilés !-*•» ser ! kor. 20 fill., k:>zép 2-ik sor 1 kor. 
Erkélyük'» oldal 2-ik sor 80 fill II. emeleti lártszék 
ttO üli. EélfU ■nó!1,.;y 1 kor., Diák és katonajegy 

a földszintre III) Ilii. Karzati állóhely 40 tilt.
Egy színia;.’ 20 fitt.

Jegyek előre válthatók a színház jobb oldalán, a bér­
házzal szemben. <1. e. 10 töl 12 óráig, d. u. 3-tól 

6-ig. Esti pénziárnás 7 órakor.

A holnapi előadásra jegyek már d. u. órától

táros, a sok iugerlő drágaság, a csábítgató szép 
ezó s a hajdanán (élénk falusi lányka elbukott.

Bukását azzal tetézte, hogy gyalázatának 
tanújától szabadulni akart a megölte, eldobta a 
gyermekét.

Október 7-én a Körözi medrében egy cse- 

tóttá, hogy a talált hulla Kozma Ilka gyer­
meke, s ez a csecsemő szeptemb r 22-én a 
nagyváradi bábaképezdében ezöletet'.

Kozma Ilka be is vallotta töredelmeaau, 
hogy ő pusztította el a gyermekét.

Mikor kijött a bába kőpezdéből elhatá­
rozta, hogy valamikép elpusztítja.

Az Imre ulczáu a Körözs partjára lopód- 
zott s a folyóba dobta. Súlyosbítja a lány bő­
nél, hogy a bábaképzőben figyelmeztették, hogy 
a lelencz házba adhatja 8 ő mégis megölte.

A tegnapi esküdtszéki lötárgyaláson Dtési 
Géza dr. védte a lányt, de az orvosok véle­
ménye és a leány baism r'se súlyosan beszá­
míthatóvá tették az anya gyilkosságát. Az es­
küdtek marasztaló verdiktje alapján hat évi 
Egyházra ítélték.

NYILTTÉR

-

Te wi s-infjel<9 sa j> ká k, 
övék, csípők, nyakken­

dők, kalapok

Zala Ferencznél
A va^gyaros.

Festelich grófné, Dömjén Róza első ven- | 
dégfellépte, a külső sikert tekintve nem valami < 
fényes eredménynyel végződött. Ijesztően üres i 
volt a színház, nyilvánvaló jeléül ann.-.k, hogy j 
a pótévadban csnk afféle pótmtipártolás kap- j 
ható Nagyváradon. _

Az erkölcsi siker annál szebb. F. Dömjén i 
Rózául Claire szerepében a Nemzeti Színház 
Művész; te vonult fel színpadunkra b ragadta 
el a közönséget. Megjelenése, termete színpa­
dias, elegáns, játéka a részletekig kidolgozott. 
Remélhetőleg többi fellépése nagyobb lelkese­
dést fog kelteni.

Derblay szerepét Klenovits György adta. 
Egyel tanácsolunk neki, szokjék le merev test­
tartásáról, főlég arról, hogy a fejét valami 
megmozdíthatatlan dolognak tartsa. Néha egye­
nesen panopticumbeli viaszbáb benyomását 
teszi, olyan merev az állása, kivált a fej- 
tariása.

Pedig játéka ^egyébként jól sikerült 
vohia.

E. Kovács Mariska (Athanais) beugrott a 
S'.erepébe még pedig sikerrel. Tehetsége a 
’sndégmüvésznő mellett is érvényesült, ez pe­
dig elég eredmény. Kevésbbé sikerült Szabó 
Irmának Suzanne. Ezt a c upa szív-szerepet 
sokiu több közvetlenséggel és melegséggel kell 
játszani.

A többi szerep Somogyiné Nagy Juli», 
Tóth Eiak, Rába, Agnely és Kvaszai kezé-

veit. j)r. K. Á

előre- válthatók.

Holnap, vasárnap május 1-én
Délután 3 órakor fél helyárakkal:

Bob herczeg.
Operette.

Este 7l/a órakor rendes helyárakkal:

Stomfai család
Színin U

EGYESÜLETEK.
i

Az Orvosegylet hovl szakülése. A Bih» 
megyei Orvo -Gyógyszerészi- és F-rmészeitud - . 
mányi-Egylel« fot ó évi május hó 2-án délutaa j 
5 őrskor a babaképzö-inlézet tac;í.ymébtín 
szakülést tart, melyre az egyleti tagok »sen- i 
nel meghivatnak. i

Igazságszolgáltatás. |

Gyermekgyilkos anya.
— Esküdtszék! tárgyalás. —

Simon Judit balladába rovott szomorú 
bűnös sorsa ju ott Kozma Ilkának, ennek a 
köröstarjául lánynak, a ki tegnap vette bünte­
tését a nagyváradi törvényszék esküdt bíróitól. 
Hosszú esztendők sinylődését mérték rá elpusz­
tított gyermeke életéért.

Kozma Hki c .eléd volt, s bűnbe sodorta a

Bémer-tér Bazár-bérház

legnagyobb választékban.
LOVA CR IN

mesés hatású hajnövesztőszer főrak­
tára.

TÁVIRATOK.
A liarcztérröl.

Péterrár. április 29. (Saj. lúd. táv.) 
Port-Arthur elölt két japán torpedó a 
kikötött igyekezett megközelíteni s kido­
bott apró aknák felrobbanásával megté­
veszteni igyekezett, mintha ide-oda fut­
kosnának. A parti ütegek azonban vissza­
térésre kényszerilették őket.

Sanghaj, április 29. (Saját tud. táv.) 
A Jalu lolyónálaz oroszok viszavonultak. 
A Jalu folyón felfelé haladó japán hajók 
lövegei az oroszokat nem engedték a 
parthoz közelíteni. A japánok veszteség 
nélkül átkeltek a Jalu folyón. 25-ike óta 
bevették Kiulencsenget s északfelé elő­
nyomulnak.
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Pétervár, április 29. (Saját tud. táv.) 
A Bajkál-tó jegén újabb repedések aka­
dályozzák a vonatközlckedést. 
nagyban hátráltatja, sőt részben 
akadályozza az orosz csapatok 
fását.

Tokió, ápr. 29. (Saját tud.

Ami 
meg- 

szálli-

regénycsarnok.

táv.)
A japánok szárazföldi győzelméről az 
előnyomuló csapatok vezére jelenti, hogy 
a Jalun felfelé haladó japan hajókra az 
oroszok tüzelni kezdtek. Azonban a ja­
pán torpedók lövegei visszanyomták az 
oroszokat. Majd orosz lovasság készült 
megakadályozni a partraszállást, azonban 
a japán lövegek visszaszorítottak ősei s 
egy domb mögé vonultak. Az egész üt­
közetben a japánok veszteséget nem 
szenvedtek.

London, ápr. 29. (Saját tud. táv.) 
A »Daily Mail« magántudósitója érdekes 
táviratot közöl a japán szállitóhajók el­
pusztításáról.

A wladiwosztoki orosz hajóhad 2o-en 
öt mértföldnyire üldözőbe vette az japán 
hajókat, Írja a tudósiló. Két torpedó az 
ötszáz tonnás »Goriö-Maru« es a hat­
száz tonnás »Kiucsi-Maru« japán szál- 
litóhatókat megközelítette s megfúrta. A 
japán hajóhad torpedóüzői közben segít­
ségre siettek, de az orosz hajók elvágták 
utjokat.

A sülyedő hajók legénysége vitéz el­
szántsággal harczolt s nem adta meg 
magát.

Csupán az egyik hajó legénysége, 1/ 
tiszt, köztük egy ezredes és egy vezér­
kari tiszt menekült meg. akik megadták 
magukat.

ötszáz tonnás »Gorió-Maru<

A tenger alatt.
— Kalandos regény. — 118

(Megjelent a Strand Magazine 1902. évfolyamában.) 
Irta: Mas I'émbertoH

(Vége)
Most itt hevert előttünk: learatta, amit 

vetett. Annak, az orosz ezrednek a köP®,?seg? 
volt rajta, amely kitaszította őt köbén bői. A 
gyémántgyűrű az ujján ugyanaz volt, amit a 
kis Huh adott neki, mikor Niz.iaban jegyet vál­
tott vele . . . És a köd ölte meg, az a gyilkos 
köd, amely annyi becsületes, derék tengerészt 
elpusztított, amióla hajók vesztek el Ken szi­
getének szírijein.

— Tegnap éjjel hallhatott meg, — mond­
tam halkan, mintha csak magamba beszélnék. 
— Tulajdon emberei tették ki a partra, miután 
elvették a yachtját. A sorsnak sok szerencsés 
fordulata van, de hát szerencsés e ez ? . . • A.- 
mában halt meg, Isten még irgalmas is volt 
hozzá.

Az öreg Clair-de-Lune szomorúan rázta a 
fejét és így felelt:

— Nem keresem, hogyan halt meg, én 
nem is sajnálom . . . Láttam valamit, de mar 
elfelejtettem. Most hadd nyugodjék békével, — 

j holnapig.
Néhány lombos gályát dobott rá és meg- 

1 jelölte a helyet, hegy ismét ráakadhassunk, ha 
> majd el akarjuk temetni. Aztán tovább bo- 
; iyongtunk az erdőben, örülve az életnek, el- 
l gondolkozva a sors forgandóságán, mely leg- 
í napról mára úgyszólván a halál torkából men- 
1 tett meg mindnyájunkat ... És annyira cso­

dá«, hihetetlen volt ez a fordulat, hogy amint 
az erdőből kiériünk a napsütötte illatos rétre, 

’ önkénytelenül is odafordultam az öreg francziá-

Loubet Nápolyban.
Nápoly, áprdis 29. A tanulók tegnapi 

este fáklyásmenetet rendeztek. A királyi palota 
elé vonultak és lelkesen éltették a királyt és 
az elnököt. A főntczák ragyogóan ki voltak vi­
lágítva. A király és Loubet ekök megjelentek 
a turini gróffal és a génuai herczeggel a dísz­
előadáson, a melyet a Theatro San Carloban 
rendeztek nagy sikerrel. A színházban való 
megjelenéskor és az onnan való távozáskor 
ismét zajosan éltették a királyt és az elnököt, 
11 órakor tértek vissza a királyi palotába.

hoz éa tétován kérdeztem:
— Vajon nem álom-e ez ?

Többet nem mondhatott, — az 
mely megpecsételte boldogságunkat, leiár. 
ajkait.

* *

Tíz nappal később a Halltras. am^y. 
hadi gőzös, fölvett bennünket és örökre •» 
hagytuk a sz getet. Még ma sem tudom, l 
honnan és miért táladnak r jla a haláltho?ó 
gyilkos gőzök. De nem is törődöm vele, G'' ’ 
kis Ruth már az enyém ... s a mi életük 
ben nincsen többé se köd, se szomorú;' 
csupa öröm és verőfény az élet!

KÖZGAZDASÁG.

Osztók hitel —
Magyar bitéi —
Allamvasut —
Rínianntónyi —
Magyar jelzálog
Salgótarjáni -
Wagon-kölcsön

Értéktőzsde
Budapest, AprS 39.

.. . — — — — _ ggg^

■ — - 749.60
— — — — —

585 Só

i

el, hogy 
suttogtak 
megtudta

se

A kis Rulhnak nem mondtam 
mit láttam az erdőben, de a többiek 
a dologról, úgy hogy ő is csakhamar 
a valót. De n-m beszélt róla és magam 
hoztam elő soha. Mert minek is rontottuk volna

örömét ilyen 
Hisz a

a

’ meg ennek a derült órának az
, szomorú és sötét emlékekkel ? . .

mienk volt a világ, az élet a boldogság
. mint egymás kezét fogva sétálgattunk a kert

Meddő sztrájk.
Esaék, ápr. 29. A mitroviczai általános 

sztrájk befejezést nyert anélkül, hogy a sztráj- 
kolók elérték volna a fizetésemelést. A har­
minc! letartóztatott szlrájkolót három kivéte­
lével szabadon bocsátották. Winkler napidij mt, 
ki felbujiogatta a munkásokat, beszolgáltatták 
a törvényszéknek. A katonai segítséget már 
visszavonták.

Kőműves sztrájk Komáromban.
Komárom, április 29. Komáromban ma 

reggel az összes kőmivesek beszüntették a műn­
két. A kőmivesek 6—8 korona napibért köve­
telnek. A sztrák miatt, két gyár és nagyon ok 
magánépiikezés szünetel. Sárkány rendőrfőka- 
p tány a sztrájk mialt a május 1-én tartandó 
népgytilés megtartását nem engedélyezte 
munkások felvonulását is megtiltotta, 
Kavargásoktól tartanak.

í ben vagy a napos tengerparton, az ezer virág . 
( balzsamától illatos réten, bűn és kegyetlenség i 
s lett volna emlékezni a múltra, amelynek éjjelé- ?

ben csak rémeket láttunk! í

— Oh, Jasper, Jasper! — szokta mondani § 
a kis Ruth s fölpillantott rám égszínkék szeme- ■< 
ivei — hát valóban igaz ? . . . Hogy hihessem 
el, Jasper, hogy elmegyünk innen, vissza, haza, 
mi ketten? . . . Oh, mondja, hogy igaz; mondja 
mindig, százszor is, mert nem merem hinni!

Ott álltunk a az erdő szélén, ahonnan vé­
gig láthattuk az egész völgyet, apró kis házai­
val, zöld pázsitjával. Jobbkézfelől, ahol az égbe 
nyúló szik ák meredek falként estek alá, a le­
áldozó nap fényében aranyosan hullámzott a 
tenger és hús levegője enyhén csókolgatta láz­
ban égő homlokomat . . . Soha, 
tam ily 
hangom 
lellem:

a

és a
mi rt

ami ly 
egész
— és 
méltó

Búza áprilisra — — 
Búza október — — 
Tengeri — — — 
Rozs okt. — — — 
Zab ápr. — — --
Káposzta, repcze, aug.

Határidők.
Budapest, ápra

- 7JS5
- 7«
- 6.2«
- 8«.
- 6.»
- 11.0

Hivatlos árfolyamod.
budapesti áru- és értéktőzsdén 1904. ápríl. 29.mi.

- 11885
- 97.96
- 89.60

Magyar aranyjáradék 4 . — — — -- 
Magyar koronajáradék — — — — — 
Magyar vasúti köb sön aranyban 4,/* s — 
Magyar vasúti kölcsön ezüstben 2’/,‘W> 
Magyar keleti vasúti államkötvény 1876-ból 
Magyar földtehermentesitésí kötvény 4°,« 
Itaimérési jog megváltási kötvény — — 
Horváth szlavón földtehermentési kötvény — 
Magyar nyeremény-sorsjegy-kölcsön — — 
Tizsaszabályozás és szegedi sorsjegyek-kölcsön 
Osztrák járadék papírban — — — — ■
Osztrák járadék papírban — — — — ■
Osztrák járadék aranyban —• — — — •
Osz rák korona járadék — — — —
Osztrák államsorsjegyek — — — — ■
Otrák magyarban szk részvény— — — 
Magyar hitelbankrészvény — — — — ■
Osztrák hitelintézet részvény — — —
Párisi vista — — — — — ~
29 frankos arany (Napoleon’dor) — — 
Németbirodalmi márka _ — — —
Londoni vista — — — — — —
20 márkás arany — — — — — —

96.»
98.80 
iß» 
161

9960
100»
11930
99 tó

1.52
16.05
76.1

6U.5Ö
645.50

1908
11717
239.37
95.82

*. eierlmtóiíri íc'eí’«:

Dr. V ü C S K I ‘J S « ’íi: L A.
1

sohasem lát- 1 
természetei s aszépnek az életet, 

mély szenvedélytől rezgeti, amint fa­

Ruth, — oly igaz, 
am szive 

óta 
volt

Minden igaz, kis 
igaz az is, hogy van valaki, 
értjévé! szerette önt már esztendők 
hallgatott. Hallgatott, mert nem 
arra, hogy fölemelje a szemeit önre

— Oh, Jasper! — vágott közbe Ruth 
télén és, a nyakamba horult, — ho;y mond- t 
hatja ezt Jasper?! . . . Hát vak volt, hogy 
nem láta . . .

Kávéim® incíinyítá8
Van szerencsém a t. közönség 

tudomására hozni, hogy a

BIHAR-kávéházat 
megvettem és azt ma szoll,*í:l<°!!:jj.,. 
Hamza Miska zenekara közremuko 
vei ünnepélyesen megnyito'oni.

Naponta kitűnő kávé, mindég 1S 
italok és pontos kiszolgálásról e 
biztosítom a t. közönségét, K1 rJ1 
togatásukat és maradok

tir-
L'/W/í.

A vii 
lelenc 
elfogy 
sörrel 
ban 
azon

k:
mezte 
hogy

melye
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Értesítés.
» vasúti sztrájk következtében kény­
telenek voltunk — miután sör készletünk 
elfogyott — t. vevőinket más gyártmányú 
sörrel elátni, a mai naptól kezdve azon­
ban a vasúti forgalom helyereáltával 
azon helyzetben vagyunk, hogy ezentúl 

csakis

Dréher-féle sörrel
szolgálhatunk.

Kapcsolatban ezen jelentéssel figyel­
meztetjük a n. é. fogyasztó közönséget, 
hogy eredeti töltésű Dréher-féle 
piildczk-sörnek csak az tekinthető, 
melyek czimkéje védjegyünkkel, du- 
©gója pedig az itt látható 

beégetéssel van ellátva.

Tisztelettel

BOGNÁR és SZÁNTÓ,

Hirdetés.
szerencsénk a t. közönséget 

teni hogy Nagyváradon

„Központi Takarékpénztár“ 
vénytársaság

bejegyzett ezég alatti pénzintézetünket 
folyó évi május hó 2-án. (Oiaszi Szinház-u. 
és Szilágyi Dezsó'-u. sarok, dr. Adorján- 

féle házban) megnyitjuk.
Intézetünk működése kiterjed mindenféle 

pénzintézeti műveletekre, különösen'.

Van értesi-

réSZ“

1. Váltók leszámítolására.
2. Jelzálogkölcsönök nyújtására.
3. Folyó számlái üzletekre.
4. Aruk és értékpapírokra adandó előlegekre.
6. Kereskedők és iparosok számlakövete­

léseiknek leszámítolására.
6. Takarékbetétek kamatozás végett való 

átvételére 4‘/j*/»-os kamat mellett.
Alapításunk alkalmával czélba vett elvet 

vagyis a legkoulánsabb üzletkezelés, gyors és 
előzékeny eljárásról előre is biztosíthatjuk a t. 
közönséget.

Nagyvárad, 1904. április 30-án.
A Központi Takarékpénztár részvény­

társaság nevében 7«ö

az igazgatóság.

3 legjutányosabb árban e lap
kiadóhivatalában

ej

ej

be­

még további 25 kr. engedményt adunk

kátrány-árj egy zék

»
» »

3*2»
nagyobb

100

lül 3

786.

X

I
vásárlásánál

2-töI
»

kilóig
»

6 krajezár kilója.
10

100
400
Ennél

kilónként.
Egész és fél waggon vásárlásánál az engedmény még nagyobb.
Egy hordó ára külön 4 korona, de azt teljesen jó állapotban egy hónapon

koronáért visszavásároljuk.
Az áru gyártelepünkön átveendő és innen egyszerre elszállítandó.
Vidéki fakereskedök és kiskereskedők, akik kicsinyben! elárusitással foglalkozni 

kívánnak, a könnyű és tiszta kezeléshez alkalmas kimérő eszközüket ingyen kapják.

399
1000

mennyiség

»
»

10

A nagyváradi légszeszgyár.

WAV W W WW O’® av

ÁjM. kin államilag megvizsgált óíomzárolt tiszta csiraképes gazdasági vetőmagvak minőség szerint a 
legolcsóbb napiárban.

“kádarjánös" 
fűszer-, csemege-, bor-, ásvány és gyógyvizek nagykereskedése 

N a y y v á r a d.
Mélyen tisztelt vevőim szives tudomására hozom, hogy «/ 

áruim megérkeztek, u. m. mindenféle 8íi/í-nemüek: liptói, havasi, szé­
kely juh túró.

Mindennemű olajos és páczolt halncmüek, tőke-hal, (stockfisch),
különféle conser-vek, aszalt gyümölcsök, savanyított hordós káposzta. 
hidegen ütött lenmag-olaj, carfiol, uj-burgonya, mindenféle déli és 
hazai friss gyümölcsök, baraczk, málna, szeder iz.

Tea, rum. magyar- és franczia pezsgők, saját termésű asztali borok.
Naponta friss tea-vaj és frissen darált mák, közkedvelt 

líúdár-kávckeverék, mely háromféle vegyülékből áll cuba, arany- 
jáva és arab moccából kilója l frt 60 kr.

Háztartási portorico-kávé kilója 1 frt 20 kr.
Kiváló tisztelettel

a r ri á ii o s.K á íi
Mindennemű ásvány- gyógyvizek, a világhírű vásártelki mor-foldes a Málnás! Márla-forrás egyedüli raktára

w

fi
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Szent László

Nagyvárad meneti
Kernáts János ffirdöbérlö kezelése alatt.

.a i r ir/’Ciíz háromneeved óra távolban, ^Majus es augusz-
Kényelmes közlekedés, lasutmi y«ädr"‘'"'' «, 'hM' rnnat Imsleiiedilc Nagyváraddal. Az uj vasúti 

l«s Hónapokban naponta 10, rasaninp vm^iapoío« n 
állomás közvetlenül a fürdő-telepen van. hf;rrj- iavalva van: az ízületek és izmok csttzos bántalmni-

európai bird 41« C. meleg 7"^e'X'»2éseÍ és A'eznntoi Mn rí^amanM va^dásaknál,

SääSä e:Zben'
Állandó fürdöorvos: Pr. 1 I G 1\ A (

A különböző igények szerint berendezett na^sz^^ Teraszok szép kilátással. Éttermek.
váltakozik; gy^erem jó tekepálya

czukrászda. sétahelyek, a fürdő telepen ts meneiie entiuiu v,inn„h ,pndszeresitve
öt twwrtf *‘Xn ÄkütabU, úgy hogy kedvetlen idő esetén 5-600 vendég-

Ttiejon összeköttetés egész országos hálózaton.

ifi

Az étterem nagy 
nek kényelmes helyet ad.

Elsőrendű kitűnő zenekar
Prospedust kívánatra küld

•»

ÉJ
•.<í.

731
i ü !• <1 ö 1< e » e I <» s 4‘ !l

TELEFON • Gyártelep 465.

ilOSEMIESl
Iroda:

Kossuth Lajos-utcia 3

TELEFON:
n t. t m . 1

S

IZSO !
Gyártelep: <

Kertutcia 10. sióm I
_____ _ ■ ’ - • |

i
t

s márványtcrazzo j®
Elvállal mindennemű betonépitési csat ormi zási aezíaUoaúsi, fji’ánif- 

urunká lat ck at

Betoamunkálatok: XÄÄÄ 
kutak, zsilipek, hidak és átereszek o o o o o o

Cementárugyártás:
pok, esövizfolyókák, fürdőkádak, szarvasmarha jászolok.
mindenféle műkövek, oooooooooo
Gránit és márvány egyszerű és díszes kivitelben.

-M ®w e* ® 2 1 ■* **Mindennenaii építkezési
Beocsíni Cemeirtgján Unió kizárólagos es - - - - - -
aszlalt fedéllemezek. Kátrány fedd lemezek, 

r. » ? . _ .. „ 1_____«-5 5

i
1

Ä

munkálnink ■ Szabad, sodronybetétesek, g leiazzo-munkaiatok . reped;>pn)entes módszer g 
A mFolfnvóoAk' Kapualjak, udvarok, pinczék, jarcá' 
ASZlällOZäSOK > aszfaltozása. o o o o

Elszigetelések aszfaltbitumennel.
Nedves lakások és pinczék vizmentesitése es gy- v 

szárazzá tétele . hban
Díszes fal-és keramitburkolatok a legjut«nyo->á 

lesznek elvállalva.
Költségvetés ingyen és bementve

anyagok nagy raktára*
is főraktára. Beocsíni Román és Portlandcement. Egresi szobrász és alabástrom VHi

Aszfalt elszigetelő lemezek. Crbolineum. Tinctoral. Nehezeim

Arak minden vasútállomásra!

í

I 3

t, J» - » < -i
ÖiH........  ■

£s>

■ "*!&?

Nyom, ti László nyomdában Nagyváradot'.


